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Die Traglasten.

Lifting capacities.

L1080

Forces de levage.
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Anmerkungen zu den Traglast- Remarks referring to load Remarques relatives aux tableaux
tabellen. charis. des charges.
1. Die angegebenen Traglasten iiberschreiten 1. The tabulated lifting capacities do not exceed 1. Les forces de levage indiguées ne dépassent
nicht 75 % bzw. 86 % der Kipplast. 76 %hor 86 % of the tipping load. pas 76 % ou 86 % dela charge de basculement.
2. Fiir die Kranberechnungen gelten die DIN- 2. When caleulating crane stresses and loads, 2. Conformément au nouveau texte de loi paruau

Vorschriften It. neuem Gesetz gemil Bundes-
arbeitshlatt vom 2/85: Die Traglasten 75 %
(Standsicherheit) entsprechen DIN 15019,
Teil 2. Fiir die Stahltragwerke gilt DIN 15018,
Teil 3. Die bauliche Ausbildung des Krans ent-
spricht DIN 15018, Teil 2sowieder F. E. M.

8. Bei 75 % Kipplastausnutzung wurde Wind-
stiirke 7 = 126 N/m’ beriicksichtigt. Der
Kranbetriebist in Abhingigkeit von der Aus-
legerlinge swischen Windstirke 5 und 7
zulissig.

4. Die Traglasten sind in Tonnen angegeben.

5. Das Gewicht des Lasthakens bzw. der Haken-
flasche ist von den Traglasten abzuzichen.

6. Die Ausiadungen sind von Mitte Drehkranz
gemessen,

7. Die Traglasten fiir den Teleskopausleger gel-
ten nur bei dementierier Klappspitze.

8. Traglastinderungen vorbehalten.

9. Die Angabe des max. Lastmomenites bezieht
sich auf die Traglast 85 % der
Kipplastausnutzung.

7.

B. Lifting capacities are subject to modifications.
8.

German Indusirial Standards (DIN) are
applieable, in conformity with new German
legislation (published 2/86): the 756 % lifting
capacities (stability margin) are as laid down
in DIN 15019, part 2. The crane’s structural
steelwork is in accordance with DIN 15018,
part 3. Design and eonstruction of the erane
comply with DIN 15018, part 2, and with
F.E. M. tions.

The 75 % overturning limit values take into
gecount wind foree 7 = 1256 N/m?, Depending
on jiblength, crane operation msy be per-
missible at wind speeds of between force 5
and 7.

4. Liftings capacities are given in metric tons.
B.
[

The weight of the hook blocks and hooks must
be deducted from the lifting capacities.

. Weorking radii are measured from the slewing

centreline,
The lifting capagities given for the teleseopic
boom only apply if the folding jibis taken off.

The maximum load moment quoted is at B5 %
of the overturning load limit.

bulletin fédéral de février 1986, les normes
DIN ci-aprés sont appliquées pour les caleuls
relatifs & la grue: ¢ 8475 % sulvant les
prescriptions de la norme DIN 15019, 2éme
partie. La norme DIN 15018, 3&éme partie est
appliquée pour les charpentes. La construction
dela grue est réalisée conformément d la
norme DIN 15018, 2éme partie, et aux regles
delaF. E. M.

3. A 75 % dela charge de basculement, il a été
tenu compte d'un vent de foree 7 = 126 Nfm®,
Selon la longueur de la fléche, 1a travail de la
grue est autorisé jusqu'd un vent de force 54 7

4, Les forces de levage sont données en tonnes.

&. Le poids des moufles et crochets doit étre sous-
trait des charges indiguees.

6. Les portées sont ealculées a partir de 'axe de
rotation.

7. Les forces indiguées pour la fléche télescopi-
que s'entendent fléchette dépliable déposée.

8, Les forees de levage sont modifiables sans
préavis.

9. Le couple de charge maxi, indlqué est au plus
égal B5 % de la charge de basculement.

Sein grofites Lastimoment ist 318 im.
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LTL 1080
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Its maximum load moment is 318 im.
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Bereifung: 33.25 - 29
Tyres: 33 .25 - 28
Pneumatigues: 33.25 — 20
Max. Fahrgeschwindigkeit fiir das Verfahren von Last
Max. d for travel s

inL& htung zum Kran: 1 km/h (siehe Bedlenungsanleitung).
ded load in longitadinal direetion of crane: 1 km/h {see operating instructions).

?Ite--ed.e déplacement maxi. pom- Ia translation avec charge en sens longitudinal par rapport 4 1a grue: 1 km/h (voir manuel d’instructions).
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Bereifung: 28.6 - 25
20.5-26
Pneumatiques: 28.5 - 25

Couple de charge maxi.: 318 tm.

Courtesy of Crane.Market


https://crane.market

Die Hubhchen.
Lifting heights.
Hauteurs de levage.
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R, = Aliradlenkung
All-wheel steering
Direction toutes roues

{ )} = Bereifung 33.25 - 20
Tyres 33.25 - 28
Prneumatiques 33.25 - 29
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Die Gewichte.
Weights.
Poids.

Achse Gesamigewichit 1
Axle 1 2 Total weight (metric tons)
| Essieu e aeees o= ? =4 i Foids total t
| t 27,5 32,5 80
Traglast t Rollen Stringe Gewit-:hl kg
Load (metric tons) No. of sheaves No. of lines Weight kg
ioroes delevagei | Poulies = Brins 3 _l’oids kg
80 ' g b 12 ' 960
i e — Ll _ . v 450
20 | 1 3 [ 280
1 7.6 - B 1 = 250
i hwindigkei
Die Geschwindigkeiten.
ki |
Working speeds.
e
Vitesses.
[
1 2 3 4 5 6 R1 R2 R3 1 2 3 4 5 & i R1 | R2 | R3
|
33 | 51 756|116 (16,7 |256| 3,3 | 7.6 |16,7| 37 | 57 (86 | 13 |188| 30 | 3,7 | 8,6 | 18,8
| L) 8 I s
i 50% 50%
‘ 20.5- 25 33.25 - 29
Antrisbe stufenlos | Seil 7 / Beillinge Max. Sellzug F
Dirive infinitely variable Rope diameter / Rope lengih Max. single line pull
s M.éuaﬂsmes B __encontinu Dia:m_fé_tre du cable | Longueur du cible Effort au brin maxi.
m/min fr einfachen Strang i
m 0- 145 m/min single line 21 mm/200m | 72,9 kN
- B . t_m’m au brin simple — -
m/min fir einfachen Strang
m 0-77 m/minsingleline 16 mm / 150 m 46 KN
m/mn au brin simple N |
‘3@05’ 0-2 min"'
p/ \’ ca. B0 = bis BG® Auslegerstellung =
/‘E I approx. 80 seconds to reach 85° boom angle
B env. 80 s jusqu’i 86 B -
p ca. 145 s fiir Auslegerlinge 11 m - 34 m
J/‘Eof approx. 145 ds for boom ex ionfrom1lm - 34m
env. 145 s pour passer de 11 m - 34 m
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Das Kranfahrgestell.

Rahmen:
Abstiitzungen:
Motor:
Getriebe:

Achsen:

Bereifung:
Lenkung:

Bremsen:

Elektr. Anlage:

LTLI1080

Eigengefertigte, verwindungssteife Kastenkonstruktion aus legiertem Baustahl.
4-Punki-Abstiitzung, horizontal und vertikal vollhydraulisch ausschiebbar.

8-Zylinder-Diesel, Fabrikat Daimler-Benz, Typ OM 402, wassergekiihli, Leistung nach
DIN 188 kW (256 PS) bei 2500 min ', max. Drehmoment 834 Nm bei 1400 min .
Krafistoffbehilter: 500 1.

Lastschalt-Wendegetriebe mit Drehmomentwandler, mit 6 Vorwiirts- und 3 Riick-
wirtsgéingen, Verteilergetriebe.

Vorne: Planetenachse, lenkbar.

Hinien: Planeienachse, lenkbar.

4fach. Reifengrifie: 28.5 — 25.

Hydrostatische Lenkung der Vorderachse, Lenkung der Hinterachse hydraulisch
zuschaltbar.

Betriebsbremse: Allrad-Servo-Druckluftbremse, 1-Kreisanlage.

Handbremse: iiber Federspeicher auf alle Rider wirkend.

24 Voli Gleichstrom, 2 Batterien, Beleuchtung.

Der Kranoberwagen.

Rahmen:

Kranantrieb:
Steuerung:
Hubwerk:

Wippwerlk:
Drehwerk:

Teleskopausleger:
Krankabine:

Sicherheits-
einrichtungen:

Eigengefertigte, verwindungssieife Schweikonstruktion aus legiertem Baustahl.
3reihige Rollendrehverbindung zwischen Kranoberwagen und Kranfahrgestell, um
360° unbegrenzi schwenkbar.

Diesel-hydraulisch mit 4 Axialkolben-Verstellpumpen mit Servosteuerung und
Leistungsregelung und 1 Doppelhilfspumpe fiir Speisedl.

Durch selbstzentrierende Handsteuerhebel in der Kranfiithrerkabine und iiber Verstel-
len der Dieselmotor-Drehzahl.

Axialkolben-Konstantmotor, Seilirommel mit eingebautem Planetengetriebe und
federbelasteter Haltebremse.

2 Differentialzylinder mit Sicherheitsriickschlagventil.

Hydromaotor, Planetengetriebe mit federbelasteter Haltebremse. Drehgeschwindigkeit
stufenlos regelbar.

1 Anlenksiiick und 3 Teleskope, hydraulisch und synchron unter Last ausschiebbar.
Liénge eingefahren: 11 m, Linge ausgefahren: 34 m.

In Stahlblechausfiihrung mit Sicherheitsverglasung und Kontroll- und Bedienungs-
elementen fiir den Kran- und Fahrbetrieb.

Hubendschalter, Neigungsanzeige, Sicherheitsventile im Hydrauliksystem.

Die Zusatzausristung / Alternativausstattung.

Klappspitze:
2. Hubwerk:

Lastmoment-
begrenzer:

Bereifung:
Arbeitskorb:

Klappspiize 10 m lang, starr montierbar.

Fiir den 2-Hakenbetrieb oder bei Betrieb mit Klappspitze, wenn Haupthubseil einge-
schert bleiben soll.

Elektronisches Grundgeréit mit Anbauteilen.
4fach, Reifengrofie: 33.25 — 29.
Fiir Montagearbeiien, am Auslegerkopf montierbar.

Weitere Zusatzausriistung auf Anfrage.
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Frame:
Outriggers:
Engine:
Gearbox:

Axles:

Tyres:
Steering:
Brakes:

Electrical system:

LTL1080

Liebherr designed and manufactured, box type, torsion resistant, all-welded construc-
tion made of alloy structural steel.

4-point support; fully hydraulic operation, vertically and horizontally,

Diesel, 8 cylinder, watercooled, make Daimler-Benz, type OM 402, output 188 kW
DIN (256 HP) at 2500 min"', max. torque 834 Nm at 1400 min'.
Fuel tank capacity: 500 litres.

Powershift, forward and reverse with torque converter, 6 forward speeds and 3 reverse
speeds, transfer gearbox.

Front: planetary axle , steerable.
Rear: planetary axle, steerable.

4 tyres. Tyre size: 29.5 — 25.
Front axle hydrostatically steered, rear axle hydraulically steered.

Service bralke: 1-circuit air booster brake acting on all wheels.
Hand brake: spring loaded, acting on all wheels.

24 Volis DC, 2 batteries, lighting.

Frame:

Crane drive:

Controls:
Hoisting gear:

Luffing :
Slewing:

Telescopic boom:
Operator’s cab:

Safety devices:

Liebherr-made, torsion-resistant, welded construction of alloy structural steel.
Connected to crane chassis by triple roller slewing ring, designed for 360° continuous
rotation.

Diesel-hydraulic with 4 axial-piston swivelling pumps with servo control and automatic
output regulation. One auxiliary double pump for feeder circuit.

By self-centering control levers. Additionally by varying diesel engine speed.

Axial piston motor, full hydraulic power up and down. Hoist drum with integral
planetary gear and spring loaded brake.

2 hydraulic rams with integral safety locking valve.

Hydraulie motor with planetary gear and spring loaded brake. Slewing speed infinitely
variable.

1 boom pivot section and 3 telescoping sections. All sections can be hydraulically and
synchronously extended under load. Boom length: min. 11 m, max. 34 m.

All-steel consiruction, safety glazing, full instrumentation for operation of crane and
chassis.

Hoist limit switch, angle indicator, safety valves to protect hydraulic system against
pipe and hose fracture.

Additional / alternative equipment.

Folding fly jib:
Aux. hoisting gear:

Load-moment
limiter:

Tyres:
Working cage:

10 m long, rigidly mounted.
For two-hook working or when using the folding fly jib with the main hoisting rope
remaining reeved.

Elecironic basic and input units.
4 tyres. Tyre size: 33.25 — 29.
Mounted on head of telescopic boom.

Other items of equipment available on request.

Courtesy of Crane.Market


https://crane.market

Chassis porteur.

Chassis: De fabrication Liebherr, construction en eaisson indéformable, en acier allié.

Stabilisateurs: Calage en 4 points, a télescopage horizontal et vérinage vertical entiérement
hydrauliques.

Moteur: Diesel, 8 cylindres, marque Daimler-Benz, type OM 402, refroidissement par eau, puis-

sance 188 kW DIN (256 ch) 4 2500 min "', couple maxi. 834 Nm a 1400 min ',
Capacité du réservoir carburant: 500 1.

Transmission: Boite Powershift a passage des rapporis sans interruption de la transmission ei d’inver-
sion avec convertisseur de couple, 8 rapports AV et 3 rapports AR, boite de iransfert.

Essieux: Essieu AV: a trains planétaires, directeur.
Essieu AR: a trains planétaires, directeur,

Pneumatiques: 4 pneumatiques. Dimension des pneumatigues: 29.5 — 25,

Direction: Direction hydrostatique pour I'essieu avant. Direection de 1'essieu arriére enchlenchable
hydrauliqguement.

Freins: Frein de service: servo-frein pneumatique a un cireuit, sur toutes les roues.

Frein a main: par cylindres a4 ressort, agissant sur toutes les roues.
Installation électrique: 24 volts continus, 2 batteries, éclairage.

Chassis: De fabrication Liebherr, construction soudée indéformable en acier allié. Couronne
d'orientation a triple rangée de rouleaux entre partie tournante et chassis porteur
assurant la rotation totale sur 360°,

Entrainement: Diesel-hydraulique comprenant 4 pompes a débit variable a servo-commande et régula-
tion de puissance et une pompe auxiliaire double de gavage.

Commande: Par leviers manipulateurs a rappel automatique au point mort disposés dans la cabine
et par changement de régime du moteur Diesel.

Mécan. de levage: Moteur hydrauligue a pistons axiaux a cylindrée fixe, tambour de treuil 4 réducteur
planétaire incorporé et frein d'arrét automatique commandé par ressort.

Relevage: 2 vérins différentiels avee clapet anti-retour de sécurité.

Orientation: Moteur hydraulique, réducteur planétaire avec frein d’arrét commandé par ressort.
Viitesse d'orientation réglable en continu.

Fléche télescopique: Elemeni de base et 3 élémenis a télescopage hydrauligue synchronisé. Fléche télesco-

pable en charge en rentrée et en sortie.
Longueur initiale: 11 m, longueur éléments sortis: 34 m.

Cabine: Entiérement réalisée en acier avec vitrage de sécurité, dotée de tous les éléments de

conirdle et organes de commande pour les fonctions de levage et de déplacement.
Dispositifs de Fin de course de levage, indicateur d’angle de fléche, soupapes de stireté dans le
sécurité: systéme hydraulique.

Equipement supplémentaire / alternatif.

Fléchette dépliable: Longueur 10 m, montage fixe.

Mécan. de levage Pour le travail avec 2 crochets ou pour le travail avec flécheite pliante lorsgque le eable
secondaire: de levage principal reste mouflé.

Limiteur de couple: Appareil de base avec accessoires.

Pneumatiques: 4 pneumatiques. Dimension des pneumaitiques: 33.25 — 29.

Nacelle: Pour travaux de montage, adaptée a la téte de la fléche.

Autres équipements supplementaires sur demande.

Anderungen vorbehalten. / Subject to modification. / Sous réserve de modifications. TP40f. 1.2.83

Nehmen Sie Kontakt auf mit

Please contact

Veuillez prendre contact avec

LIEBHERR-WERK EHINGEN GMBH

D-89582 Ehingen/Donau, Telefon (0 73 91) 5 02-0, Telefax (0 7391)502-399, Telex71763-0led
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